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GATT/AIR/550 25 MAY 1566

SUBJECT: COMMITTEE ON TRADE AND DEVELOPMENT

IN CONSULTATION WITH THE CHAIRMAN OF THE COMMITTEE ON TRADE AND DEVELOPMENT IT
HAS BEEN DECIDED TO CONVENE THE COMMITTEE FOR 7 AND 8 JUNE. THE MEETING WILL
COMMENCE ON TUESDAY, 7 JUNE AT 3.00 P.M, IN THE INTERNATTIONAL LABOUR OFFICE, GENEVA.

IT HAS BEEN PROPOSED THAT AT THIS MEETING THE COMMI HOULD, INTER ALIA,
CONSIDER THE SCHEDULE OF FUTURE MEETINGS OF THE COMMI ITS SUBSIDIARY GROUPS.

AN ANNOTATED PROVISIONAL AGENDA FOR THE MEETING (C /23) IS BEING CIRCULATED
SEPARATELY.

MEMBERS OF THE COMMITTEE, AND QTHER CONTRA PARTIES AND ASSOCIATED
GOVERNMENTS WISHING TO BE REPRESENTED BY OBSER AT THIS MEETING, ARE REQUESTED
TO INFORM ME AS SOON AS POSSIBLE OF THE NA@F THEIR REPRESENTATIVES.

E. WYNDHAM WHITE
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OBJET: COMITE DU COMMERCE ET DU DEVELOPPEMENT

EN CONSULTATION AVEC LE IDENT DU COMITE DU COMMERCE ET DU DEVELOPPEMENT,
IL A ETE DECIDE DE REUNIR LE ITE LES 7 ET 8 JUIN. IA REUNION S'OUVRIRA
1E 7 JUIN A 15 HEURES AU BUREFAG\ INTERNATIONAL DU TRAVAIL, A GENEVE.

IL A ETE FROPOSE QUE MITE EXAMINE ENTRE AUTRES, LORS DE CETTE REUNION,
LE CALENDRIER DE SES ERO REUNIONS FUTURES ET DE CELLES DE SES SOUS ORGANES
SUBSIDIAIRES. UN OgRE 9U JOUR PROVISOIRE ANNOTE POUR CETTE REUNION (COM.TD/MW/23)
EST DIFFUSE SEP.

LES MEMBRES DU GROUPE DE TRAVAIL AINSI QUE LES AUTRES PARTIES CONTRACTANTES
ET LES GOUVERNEMENTS ASSOCIES QUI DESIRERAIENT ENVOYER DES OBSERVATEURS A CEITE
REUNION SONT PRIES DE ME FAIRE CONNAITRE DES QUE POSSIBLE LES NOMS DE LEURS
REPRESENTANTS .

E. WYNDHAM WHITE




